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- KENDRION

Keondrion Automotive (Siblu) SRE
Sir, Lyon Nr, 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

RO-550018 Sibiu

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT-{TALIEN
Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No
1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: RO
Pack Aid Gty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 101301T
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT
20 100421T
221RO VDA KLT 4318R (T
1 207411T
221R0O Palettendeckel AQB06B -~ IT
20 20740IT

221R0 Tray DCT 3001iT

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume {m3]

Kendrlon Automative {Sibiu} SRL

Str. Lyon Nr. 2
RO-560018 Sibiu

Managling Director: Andra Bohoo
UST-ID-NR, RO106949666

HRB J32/5131998

Eigenkapital: 18655520 RON
EORI-NR. RO10949666

Tel.:+40 269 5035 100
Fax:+40 269 505 104

Delivery Note

i i
QOrder No Delnote No Del.Note date: !

: 512913 Nov 10, 2023 f

|

Customer No 135292

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Customer 91026809

Shipment Id 762856

Delivery Date MNov 10, 2023

Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transporinr.; 571514

480550, 36cb

A0 iy
AN

Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No

133/4 400.00 pcs
550004616901 647219-*.*.

BRNECMAGEL sl
KU %\Cé: TTAZIONE MERCE
400

Quangity dichtaratal
Cust Pack Aid Id Quantiss effettiva:
Cust Pack Aid Des¢  Tjng |mballcggio:

Quantita imballi {
TBA-550500 formita alle sched

PEDANA IN PLATICA B30x600 1 24

"imballo: %
]2

TBA-520880 Data ton
VDAKLT 4315k Fima
TBA-520922

VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
TBA-501738

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

268.71
310.31
0.09

wwiw kendrien.com
info-pe-siblu@kendrian.com

BRD G5G Filiala Sihiu (BIC: BRDEROBU)
IBAN{EUR):ROBIBRDEIZNSVOT167 1183300
IBAN{RON):ROBSBRDE3305V02166533300

HSBC The Nelherlands
BIC:HSBCNL2A
IBAN[EUR): NLG4 HSBC 1046 582015
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Expeditor {denumire, adresa, {ata)
Sender ("im""'. oS SCRISOARE DE TRANSPORT
Expédteu (o Serni-tj-AUTONOTIVE (SIBIU) shL CONSIGNMENT NOTE
Adresa: SIBIU - 550018, str. LYOM nr.2
. Reglatl Comentutii: J32 /513 / 1998 (CMR)
1‘2:‘ GUI (CIF) : RO 10949603
g Cont: BED GSG Fila'a Shiu O
g = IBAN RON: ROS5 BRDE 5303 V021 BRE3 a2nq
§'E - Destinatar (nums, adresa, {ara) L] Operater de transport (denumire, adresa, tara)
<8 % Consigner {name, address, country) Carrier (name, address, couniry)
E 2= Destinataire {(nom, adresse, pa?) iz Transporteur (nom, adresse, pays)
R
2c8 il f\[ vis A 1 .
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3-‘33 y — J01/294/2006 ; RO 18517892
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Sl Ean] L i
11 Jud ALBA - ROMANIA
gg.g 3 Lacul descércarii (foc, {ara) 17 TransponrtaffiTSUCCESVI (NUME, aaresa, ja
g2 Placa of delivery of goods {place, country} Successiva carriers (name, address, country)
z % k] Lieu prévu pour la livralson de la marchandise {liew, pays) Transporieurs succassifs (nom, adresse, pays} . N S
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gg @ 4 Locul Incircasil fioc, fara, data) 48 Rezerve gl observalll sta transpartatorfior 383
a §.‘é’ Ptaca and date of taking over the goods (place, country, date) Carrier's reservation and ebservations g§ 5
EFE Lieu of date da la prise en charge de fa marchandise (liew pays, dals) Réserves et observations du transporteur 83
328 2 ] Ik ﬁ‘@ 2)TCL/M Bic
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G Mardgirumera . decolalo 8 Moddeambale Q  Nawramirdi 4() Numér statistic 4 Greutate brutikg {42 Cubal m® 5:; =
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of Lhe goods Statistical number Gross welght kg Valume 8 § Q
Margues ef numerous Nombre de cobs Mode demballage Nature de fa marchandise No slalistique Poids brut kg Cubage m? 2Zg
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|_ia ciasse Vi ifire 5 leltca g5
13 Instrucfiunile expeditorulul 19 Conventil speciale ¢ El
Sender's instructions Special agreasments [3-]
Instrugtiens de l'expediteur Conventlons particulidres 23 g
73
-5
52
BE
AN iz
" % E, “.3“ 20 Plata prin Expeditor Moneda Destinatar §
g -] 1 To be payd by Sender Currency Consignee =
8 é% by A payer par Expéditaur Mannale Destinataire
a3 \\\ . Prejut transportului
Ead 4 Carriage changes
383 * Prix de transport
282 Sold/Balance/Solde
ase Y Texe suplimantare
m5E Supplem charges R
23 % Supplements -
B2 § 14 Inshucliuni da plati / Instructions as to payment for camiage f Alte faxe
= E = Prescriptions d'affranchlssement Other changes
5 S O France ! Cariaga piaid ! Piata Ia expediere Frals accesolres )
£
3 .Es O Non franco  Camiage forward / Plata la destinalie Total h\b%?}ﬁ i ! iﬁe E I: Tl
Stabilit in ! P data Suma de platyCagh-onMICEeyaT 1l 7o Modugro (BA)
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Signature and stamp of the carrler Signature apd stamp of the censignee
Signature et timbre du transporteur Slgnature et timbre du dastinataire




